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2015年第 192號法律公告

《2015年建築物 (管理 ) (修訂 ) (第 2號 )規例》

(由發展局局長根據《建築物條例》(第 123章 )第 38條訂立 )

1. 生效日期
本規例自 2015年 12月 14日起實施。

2. 修訂《建築物 (管理 )規例》
《建築物 (管理 )規例》(第 123章，附屬法例 A)現予修訂，
修訂方式列於第 3條。

3. 修訂第 8條 (就建築工程訂明的圖則 )

第 8(1)(k)條——
廢除第 (i)節
代以

 “(i) 實用樓面面積 (該詞具有《建築物 (衞生設備標準、
水管裝置、排水工程及廁所 )規例》(第 123章，附
屬法例 I)第 3條所給予的涵義 )；”。

發展局局長
陳茂波

2015年 9月 24日

L.N. 192 of 2015

Building (Administration) (Amendment) (No. 2) 
Regulation 2015

(Made by the Secretary for Development under section 38 of the 
Buildings Ordinance (Cap. 123))

1.	 Commencement

This Regulation comes into operation on 14 December 2015.

2.	 Building (Administration) Regulations amended

The Building (Administration) Regulations (Cap. 123 sub.  
leg. A) are amended as set out in section 3.

3.	 Regulation 8 amended (prescribed plans in respect of building 
works)

Regulation 8(1)(k)—

Repeal sub-subparagraph (i)

Substitute

	 “(i)	 the usable floor area, which expression has the 
meaning given by regulation 3 of the Building 
(Standards of Sanitary Fitments, Plumbing, Drainage 
Works and Latrines) Regulations (Cap. 123 sub.  
leg. I);”.

Paul CHAN Mo-po
Secretary for Development

24 September 2015
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

	 The purpose of this Regulation is to amend regulation 8(1)(k)(i) 
of the Building (Administration) Regulations (Cap. 123 sub. 
leg. A) to replace “usable floor space” with “usable floor area” 
consequential on the amendments made to the requirements 
concerned by the Building (Standards of Sanitary Fitments, 
Plumbing, Drainage Works and Latrines) (Amendment) 
Regulation 2015.

註釋

 本規例的目的，是修訂《建築物 (管理 )規例》(第 123章，附
屬法例 A)第 8(1)(k)(i)條，以“實用樓面面積”取代“實用樓面
空間”。該項修訂是因應《2015年建築物 (衞生設備標準、水
管裝置、排水工程及廁所 ) (修訂 )規例》對有關規定的修訂
而作出的。
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